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ESTADO DO PARANÁ - BRASIL 

PROJETO DE LEI N.0 /96 

A Camara Municipal de Sarandi, Estado do Parana 

DECRETA 

SOMULA:- Dã denominação 'a Rua 13 do Jardim 

Nova Independência 12 e 22 Partes 

Art. 12 - Fica, por força desta Lei, deno-

minada de "RUA ROTARY", a atual Rua 13 que tem seu inicio no 

Jardim Nova Independência 12 Parte., como justa homenagem a 

esse Club, pelos relevantes serviços prestados 'a Comunidade. 

Art. 22 - As despesas decorrentes na execu 

gão desta Lei, correrão por conta da dotação orçamentária vi 

gente. 

Art. 32 - Esta Lei entra em vigor na data 

Art. 42 - Revogam-se as disposigOes em con 

Sala das Sessaes da Câmara Municipal, aos 

13 dias do m s de setembro do Do de 1996. 

tr6.rio. 

arlos R arcia, 

Verado or 
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LUIS VICENTE GIA17
Presidente de Rotary International 1066-97 

Arecifes - \buenos Aires - Argentina 

MENSAGEM DO PRESIDENTE 

Meus Amigos Rotarianos: 

destino não é uma questão de acaso, mas sim o 
resultado de nossas decisões. Não é uma oportunidade 
para ser desperdiçada, mas uma obra a ser construída. 

Vivemos no limiar de um novo século e em um momento crucial da 
rica história do Rotary; em uma era conturbada, marcada por 
profundas mudanças tecnológicas e sociais. 
Jonas Salk, um cientista laureado com o Premio Nobel, declarou 
certa vez.: "Nossa maior responsabilidade é sermos bons 
antepassados". A melhor forma de pagarmos nossa divida com o 
passado é construir um futuro melhor para as novas gerações, sobre 
Os alicerces estabelecidos por aqueles que nos antecederam. - 
Na construção desse futuro, o Rotary desempenha um papel 
fundamental. Nossas ideis Sao universais. Nossa organização Mundial 

eficaz're Os nossos programas procuram satisfazer as necessidades 
básicas da humanidade. Nós, rotarianos, somos os arquitetos do 
futuro, pois atuamos motivados pelo nosso compromisso com o 
servir. 

Para decidir o nosso destino e dele participar como arquitetos do século XXI, faz-se necessário traçar um novo plano para o amanhã e nele imprimir a nossa marca. Este é o momento de sermos atuantes, o momento para que cda um Construa o Futuro com Ação e Visão. 
Como arquitetos, nosso primeiro passo sera preparar uma base sólida para realizar o sonho de um futuro melhor. O Rotary é uma organização viva e atuante, fundamentada na ação. Cada servico que prestamos comprova crença de que o verdadeiro valor do Rotary reside na obra que realizamos. As nossas ações sempre foram mais 
eloquentes que as nossas palavras. 
Os serviços prestados pelo Rotary a comunidades de tcido o mundo representam uma enorme força para o bem. Se não fosse por nossas ações. o lema "Dar de Si Antes de Pensar em Si" _ representa simplesmente uma fuse idealista. É por isso que a plena participação de todo rotariano é a única maneira realmente Construir o Futuro com Aação. 
No entanto, também é preciso visão. Sem uma visão que i lumine , a ação muitas vezes perde o seu significado, .e visão sem ação não passa de um sonho. Para que nossas esperanças de um mundo melhor sejam concretizadas, precisamos de ação e visito. A visão nos ajuda a compreender que vivemos em um mundo em constante transformação e a prever necessidades humanas ainda não aparentes. Quanto mais claramente compreendermos como essas mudanças afetam a vida das pessoas, melhor preparados estaremos para construir um futuro O futuro não esti em um lugar distante, aguardando a nossa chegada. 0 futuro está aqui, esperando para ser moldado. Está em nossas mãos. Para que um dia sejamos lembrados como bons antepassados, devemos atuar hoje, compartilhando nosso ideal de servir com as proximas gerações. Por isso, peco a cada rolariano que me acoMpanhe e Construa o Futuro com Ação e Visão. 

Cordialmente 

o 
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LUIS VICENTE GIAY 

LUIS VICENTE GIAIS, do Rotary club de Arrecifes Buenos Aires, Argentina 

Presidente de Rotary International,  1996/87

Diretor de Rotary International, 1987/89 

Tesoureiro de Rot try International, 1988/89 

Curador da Fundaçao RoLina, 1990/93 
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LUIS VICENTE GIAY, nascido em Arrecifes, na Argentina, é um contador 

público certificado, formado pela Universidade de Buenos Aires, que possui sua própria

firma de contabilidade, aléni de ser membro do  conselho diretor de virias outras empresas,

entre elas a Giay Agropecuária S. A. da qual também é presidente. 

0 sr. Giay membro do Conselho de Ciências Economicas da Capital Federal 

e da Provincia de Buenos Aires, bem como presidente da Associação de Contadores 
Públicos de Ratiolorné Mitre. Além disso, atua' Como consultor da Cfirnara de Comércio e 

Industria de Arrecifes e como presidente da filial de Arrecifes do Auturnovel Clubes  da

Argentina. Está envolvido ativamente com várias entidades beneficiêntes  e cívicas, 

consultor nacional da Associação de Escoteiros da Argentina e colabora com o Taller 

Protegido, uma associação local para portadores de deficiências. 

Rotariano desde 1961, é sócio e ex-presidente do Rotary Club de Arrecifes. 

Serviu o Rotary International como Governador de Distrito, Conselheiro de Instituto de 

Informação Rotdria, instrutor e moderador de Assembéia Internacional, membro e presidente 
de comissões, Diretor (1987/89), Tesoureiro (1988/89), Assessor de Presidente (1990/91) e 
Curador da Fundação Rotária (1990/93).  

Em 1989 o Sr. Giay foi o convocador da Confarência Sul-Americana para o 
Desenvolvimento e em 1993 coordenou 0 evento de Saudação Presidencial ao Programa 

Polio Plus, ambos realizados em Iguazu, na Argentina. Ele também foi o representante (10 

Presidente .de Rotary International na Conferência Regional de 1993 ocorrida no Uruguai, 

onde foram comemorados os 75 anos da presença do Rotary na America do Sul. 

O Sr. Giay foi membro da Comissão de Finanças e da Comissão da "Décima 
Década", tendo presidido e moderado o Instituto Internacional de 1995 que se realizou em 

Anaheim. Ele é um Benfeitor da Fundação Rotária, a qual também o homenageou com a 

Menção por Serviços Meritorios c o Prêmio por Serviços Eminentes pelo  grande apoio 

prestado aos seus program-as educ icionais e humanitarios. 

Desembro dc 1995 
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RESUMO HISTÓRICO DO DISTRITO 4630 

PRIMÓRDIOS DE ROTARY NO BRASIL 

Francisco de Almeida Júnior, de saudosa memória, dizia que, infelizmente, 

a maior parte da história do Rotary no Brasil esta perdida, por falta de um arquivo completo 

confiável que foi se diluindo ao longo de quase três quartos de século de um caminho brilhante 

que fez e está fazendo neste pais. 

Cartas de Governadores, Boletins de Clubes, Anais e outras publicações 
rotárias, ficaram esquecidas nessa longa jornada e se consumiram, ou ainda estarão, avaramente 
guardadas? 

A história de Rotary no Brasil remonta ao ano de 1913, quando a revista The 
Rotarian deu a noticia da visita de Leon M. Bensabat, residente no Rio de Janeiro, ao Rotary Club 
de Chicago. Com o impacto dessa experiência, ele teve a intenção de fundar um Rotary Club no 
Brasil. A história não diz porque, mas as intenções não progrediram. Sabe-se, somente, ter sido 
em 1916 que a idéia concreta de Rotary foi trazida pelo advogado RICHARD PAUL MONSEN, Cônsul 
Americano no Rio de Janeiro, então Capital da Republica, em pleno período da ia. Grande Guerra. 

MONSEN, liderado pelo inglês HERBERT PERCY COATES, radicado no Uruguai 
que amava tanto, a ponto de traduzir seu nome próprio para o castelhano e assinar das duas 
maneiras: Herbert P. Coates ou Heriberto Percival Coates, onde fundou em 1918 o Rotary Club de 
Montevidéul , foram os incentivadores para a fundação do Rotary Club do Rio de Janeiro, durante 
a Festa do Centenário da Independência do Brasil em 1922, que só se tornou concreto em 1923, 
precisamente no dia 28 de fevereiro, justamente rio mês da fundação de ROTARY. 

Levou nove longos anos de gestação e mais um para se tomar realidade. 
Entrava então o Brasil como 270. pais ou região geográfica a ter Rotary, 

nessa grande saga do século XX, dando os primeiros passos para a formação, fixação, 
consolidação e desenvolvimento do ROTARY no hemisfério Sul. Foi o primeiro em território de fala 
portuguesa. 0 Rotary Club de Lisboa só foi fundado em 1925. 

0 ROTARY INTERNATIONAL tinha então apenas 41 Distritos, englobando 
Estados Unidos, Canada, Mexico e Cuba. Não eram distritados os clubes já existentes nos outros 
paises, como não era, o Brasil -- Rio de Janeiro e em seguida São Paulo -- . Essa situação perdurou 
ate 1927 quando na Convenção de Ostende, Belgica, foi criado o Distrito 63, abrangendo 
Argentina, Uruguai e Brasil, depois o Paaraguai. No Parana teve inicio com a fundação do Rotary 
Club de Curitiba em 1933. 

A revista Brasil Rotario, antes Rotary Brasileiro, foi a primeira revista rotária 
publicada fora do idioma inglês. 

JA na Convenção de 1925 em Clevaland, Ohio, FRANK ELTON, do Rotary do 
Rio de Janeiro c BENEDITO MONTENEGRO, do Rotary Club de São Paulo, pleitearam junto ao 
ROTARY INTERNATIONAL, um Distrito só para o Brasil, no que não foram atendidos. 

Durante dois anos fizemos parte do Distrito 63, tendo como Governadores 
DONATO COMINARA (1927/28) de Montevidéu e COPERTINO DEL CAMPO (1928/29) de Buenos 
Aires. 

Na Convenção de Rotary International em Minéapolis no ano de 1928, foi 
criado, só para o Brasil, que então tinha 12 clubes, o DISTRITO 72. 

1 - 0 primeiro Rotary Club na America do Sul . Em 1915 havia sido quebrado o tabii de que o Rotary deveria ser esclusivamente an 
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Em 1938, a resolução do Conselho Diretor de Rotary International 

redistritava o Distrito 72, subdividindo-o ern quatro, assim: 

Distrito 26 - Compreendia os Estados do Amazonas, Pará, Maranhão, Piaui, Rio Grande do Norte, 

Paraiba, Pernambuco, Alagoas e Território do Acre; 

Distrito 27 - Sergipe. Baia, Espirito Santo, Rio de Janeiro, Distrito Federal e parte de Minas Gerais; 

Distrito 28 - Só Paulo, parte de Minas Gerais, Goias e Mato Grosso; 

DISTRITO 29 - Paraná, Sta. Catarina e Rio Grande do sul. 

Em 1946 o Estado do Rio Grande do Sul desmembrou-se, ficando Paraná e 

Sta. Catarina com o Distrito 29; 

Em 1949, Rotary International fez nova renumeração e os dois Estados, 

Parana e Sta. Catarina, componentes do segundo Distrito 29, passou a ser DISTRITO 120: 

Em 1956 o Paraná separou-se de Sta. Catarina e permaneceu como 

DISTRITO 120: 

No Ano seguinte, Rotary International, na Convenção de Filadelfia, fez nova 

renumaração, e o Parana passou a ser o DISTRITO 463. 

Na Convenção de Rotary International em Lousane, Suiça, em 1973, foi 

autorizado o redistritamento no Paraná, dividindo-o em dois: o Sul passou a ser o Distrito 464 e 

Norte do Paraná manteve o numero 463. 

Ern lo. de Julho de 1988 passou a vigorar, oficialmente, o novo 

redistritamento do 463, subdividindo-o em dois: 0 Nordeste do Estado passou a ser o Distrito 471 

e o Noroeste conservou o numero 463. 

Eis aqui o caminho feito pelo nosso Distrito, ao longo destas ultimas 

décadas. Em 1991, por determinação de Rotary International, foi acresentado a numeração de 

todos os Distritos do mundo, um zero, assim, nosso distrito passou a ser 4630. 

8 
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411 

Women 

aSCICIO em Porto D'Água - Bahia. em 09 

de Outubro. Mho de .loaquim Ferreira 

Dias e Adelaide Ramos. veio para 

Nlaring:i em 1917, ano ern que começou a cidade 

a surgir. 

Aqui radicou-se e iniciou seus 

estudos no Grupo Escolar Visconde de Nacar, 

completando o primeiro Grau no Colégio Estadual 

Dr. Gastao Vidigal, e o segundo como Técnico em 

Contabilidade no Colégio Nlarista. Para sua 

tOrmacao universitaria graduou-se primeiramente 

em Ci ncias pela Fact'Made de Filosofia, Ciéncias e 
letras de Niaringa. bacharelando-se apOs, em 
Ciacias Econômicas, pela Faculdade de Ciências 

Econ(unicas de Nlaringa e em Direito, pela Faculdade Franciscana de Bragança Paulista, Estado de Sio Paulo. 

Constituiu família, casando-se com DIJI.SE 1T.I.I.ES FERREIRA, professora. tendo trés filhos: 
BENIVAIDO RAMOS FERREIRA JUNIOR. tecilogo, 1M TICINARA 'MLLES FERREIRA, odontól(Na, BENIVAIDO 

RAMOS FERREIRA TERCEIRO, vestibulando. 

Exerceu suas atnidades didOticas docentes Como Professor de Contabilidade Pública na Escola 
Tecnica Estadual de NIaring:i. Professor de Biologia e Botanica no Colégio Estadual Dr. Gastito Vidigal em Nlaringa e 
Professor de CiCmcias no Colégio Estadual Vital Brasil e Brasilio Itiberc; em Nlaringa. 

Suas atividades profissi(mais for:im Contactor Geral da Prefeitura NIunicipal .de Nlaringa; As,..ssor 
TC•cnico e Financeiro da Prefeitura de Nlaringa; '1)iretcy Financeiro da Autarquia de Foment() Agn)pecuario da 
Prefeitura do Nlunicipio de Nlaringa. Diretor Geral da Secretaria de Saúde da Prefeitura de Nlaringa e 
Superintendente da CAPSENIA - Caixa de Assistimcia e PensOes dos Servidores Municipais deNlaringa. 

\as atividades filantràpicas, foi Presidente da APIE - Associaçao de Pais e Amigos dos 
Excepcionais de Nlaringa e Presidente da Associaçao de Incentivo ao Desenvolvimento Social da Comuniciade de 
Nlaringa - Núcleo Social de \laringá lia onze anos. 

Exerceu a Presidimcia do Conselho Nlunicipal dos Direitos da Criança e do Adolescente, sendo seu 
atual segundo Tesoureiro. Atual Representante e Vice-Presidente do Conselho Nlunicipal de Assistacia Social no 
Segmento da Criança„ Adolescente e Familia. 

Suas atividades rotarias: 

em 1976 tOi admitido em Rotary, sendo súcio fundador do Rotary Club Nlaringa Aeroporto: 
pn) — - Diretor de protocolo do Rotary Club Nlaringa Aeroporto; 
19--  -"ti - Secretario do Rotary Club Nlaringa Aeroporto; 

19- 8 - 9 - Presidente do Rotary Club Nlaringa Aeroporto; 
Peru wail todas as Avenidas de Serviços nestes 20 anos. como Presidente, Participante de 
ConferOncias Distritais, inclusive ocupando cargo em alguma Comissao; 
Participante da Conferibncia Distrital em abril 1992, apresentando o tenu)s: A PROFISSA0 
Companheiro PAVE. HARRIS: 
Representante dii Governador para a fundaçao do Rotary club Nlaringa Norte cm 1985: 
Representante do Governador para a fundaçao clo Rotary Club Nlaring:i Cidade EcolOgica em 199i: 
Presidente da ComissOn Distrital para o Rotaract: 
Presidente da Comissilo Distrital para o Wide() Rotary de Desenvolvimento ComuniCirio em 1901 .95 -e-

Govern:1(Am. do Distrito 16,40 para o período de 199(1 9- . 
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MENSAGEM DO GOVERNADOR 

Companheiros: 

Proximos a um novo século me vejo assumindo a 

responsabilidade de conduzir o Distrito 4630. Gostaria de convida-

los a fazer comigo esta caminhada. Em cada um buscarei a energia. 

o entusiasmo c o apoio. Juntos vamos agora construir o futuro. 

Como lideres comuitarios os rotarianos devem dar o primeiro passo 

para o amanhã. Conosco estará o Companheiro Luis Vicente Giay. 

nosso Presidente de Rotary International 1996/97 c, seremos parte 

dc um todo, compartilhando companheirismo c dedicação ao Ideal 

de Servir. 
• Lembremos, no cinquentenário de falecimento dc 

PAUL HARRIS, que devemos considerar o Rotary um legado. é 

nosso compromisso passa-lo as Novas Gerações para que se 

perpetue a obra. Do passado extrairemos toda a experiência. 

projetando vm facho dc luz. a visão para compreendermos o mundo 

atual e chegarmos mais além, transcendendo o hoje. Seremos o 

tijolo indispcnsavel à construção. participaremos como arquitetos. 

somando forças, gerando ação com nossos projetos e programas. 

transformando sonhos em realidade. 
0 nosso Presidente para Rotary, Luis Vicente Giay enfatiza que: "No futuro reside a nossa 

oportunidade. Podemos trabalhar por um mundo melhor c mais justo, plancjando o futuro. É no futuro que 

está a nossa oportunidade para construir uma sociedade corn verdadeira justiça social': Em Rotary significa 

que, iluminados pela visfio, com a coragem c determinação de nossas ações, vamos construir o futuro. 

Que, ao término desta caminhada, somados nossos esforços. tenhamos juntos vencido o 

desafio, abrindo novos caminhos, valiosos para nós mesmos e para os que hão de vir. 

Venham companheiros. iniciemos nossa jornada! Viveremos um ano extraordinário, sejamos 

confiantes em 
Construir o Futuro com Ação e Visa() 

Saudações 

lienivaldo Ramos Ferreira 
ernaclor 1990 9' 

"Com a Onipotência a sustentar-nos, 'MO pode haver dever que seja perigoso demais para qualquer filho de 

Deus. ito sustentarem-nos Os possanies braços de Deus, nada temos que temer" ( Keith L Brooke). 
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PROGRAMAS DE ROTARY 

Preserve o Planeta Terra 

Programa piloto com duração de três anos que dirigirá a atenção de todos os Rotary Clubs do 

mundo aos temas criticos da ecologia. Os clubes contribuirão para o aumento do número e 

diversidade dos projetos sobre o meio ambiente em suas comunidades, regiões e paises 

Serviços à Comunidade Mundial 

Através dos Serviços à Comunidade Mundial, Rotary Clubs necessitam de ajuda para 

completar um projeto de prestação de serviço à comunidade se unem a outros que podem lhes 

proporcionar assistência material, técnica e profissional Para auxiliá-los o Rotary implementou a 

Rede Informática sobre Doações em Espécie que oferece uma listagem de peças e equipamentos, 

suprimentos e/ou serviços doados por rotarianos e Rotary Clubs para serem utilizados por outros 

clubes e distritos em seus projetos de prestação de serviços 

Intercâmbio de Jovens 

Sob o patrocinio de Rotary Clubs e seus Distritos, mais de 10 000 jovens em idade pre-

universitária viajam ao exterior para estudar ou passar as férias e são hospedados por familias de 

rotarianos 

Interact e Rotaract Clubs 

0 Interact Club e o Rotaract Club são clubes de prestação de serviço patrocinados por Rotary 

Clubs. 0 Interact destina-se a jovens de ambos os sexos que frequentam o segundo grau e o Rotaract 

destina-se a jovens, também, de ambos os sexos, de 18 a 29 anos de idade Em aditamento às 

atividades sociais, cada Interact e cada Rotaract realiza, pelo menos, um projeto de prestação de 

serviços em nivel local, nacional ou internacional todo ano 

Premio de Liderança Juvenil (RYLA) 

RYLA é um programa de semindrios, conferências e acompanhamentos com o objetivo de 

desenvolver e reconhecer as qualidades de liderança e de civismo entre jovens selecionados Os 

participantes se reúnem com rotarianos e outros lideres para analisar e discutir tópicos de importdncia 

para a juventude. 
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V01106 
Voluntários do Rotary em Ação 

Programa piloto que une rotarianos voluntários em particular com situações em que 

especificas habilidades podem ser utilizadas Primeiramente centraliza na comunidade em nível de 

clube, o programa também identifica oportunidades para serviços voluntários em outros clubes do 

distrito e em outros ao redor do mundo 

Núcleo Rotary de Desenvolvimento Comunitário 

Um programa piloto inovativo de auto-ajuda no qual Rotary Clubs incentivam organizações 

coletivas para trabalharem juntos para melhorar a qualidade de vida, tanto em areas urbanas, como 

rurais 

Intercâmbio Rotário da Amizade 
Atividades de companheirismo 

Atividade que promove visitas entre rotarianos e suas famílias. Há dois tipos: visitas 

interclubes em que um rotariano, so ou acompanhado de membros de sua família, visita o lar de um 

rotariano em outro pais e visitas interdistritais em que equipes compostas de 4 a 6 rotarianos e 

cônjuges visitam várias comunidades no distrito anfitrião. Em aditamento, rotarianos que residem em 

areas proximas ao pais que sedia a Convenção .51e Rotary International oferecem alojamento pré ou 

pós Convenção a famílias rotárias de outras partes do mundo 

A FUNDAÇÃO ROTÁRIA 

A Fundação Rotária do Rotary International outorga subsídios para fins humanitários que 

salvem vidas e melhoram as condições no mundo todo; patrocinam embaixadores da boa vontade 
através de bolsas educacionais a estudantes universitários e a professores, e através do intercâmbio de 
executivos e profissionais Esses programas são destinados a fomentar a compreensão e o 
relacionamento entre as pessoas do mundo. 

A fundação é mantida por contribuições voluntárias de rotarianos e outros no mundo todo. 
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MENSAGEM DO GOVERNADOR 

• Prezados compankeiros, compankeiras 
• • _ 

Todós os meses são especiais 
em Rotary, cada um traz uma 
mensagem, que vem imbuida de um 
destaque a uma parcela do trabalho 
rotário. 

0 mês de setembro é dedicado 
as NOVAS GERAÇÕES, anterior-

ménte Mês das Atividades Pró-Juventude, passando a ter a nova denominação 
através do Conselho Diretor de RI. 

Dentro de nossa responsabilidade com a preparação dos jovens, estão 
definidas quatro áreas principais: saúde, educação, valores humanitários e 
desenvolvimento pessoal. 

0 nosso desafio para este ano rotário, Construir o Futuro com Ardo 
e Visão, não estaria completo se, ao elaborarmos nosso Plano, deixássemos 
de incluir as Novas Gerações. Para a compreensão e paz que o próximo século 
exige, é a juventude a mensageira dos novos valores. Nossos sonhos se 
transformarão em realidade preparando os jovens para seu compromisso e 
participação na construção do futuro. 

Portanto, cabe a cada rotariano ser o exemplo aos jovens em suas 
comunidades, através da conduta exemplar e atitude éticas; cabe a cada 
Rotary Club aproveitar o potencial dos jovens envolvendo-os em programas 
patrocinados pelo Rotary, conquistando-lhes a confiança, tornando-os 
adultos e experientes no ideal de SERVIR. Ao patrocinarem um Rotaract ou 
Interact, o caminho já estará aberto ao jovens, necessitando apenas 
complementar com o apoio e estimulo a iniciativas destes, para que se sintam 
incentivados a identificar novas lideranças em suas comunidades. Estarão, 
assim, prontos para as discussões das quatro áreas básicas: saúde, educação, 
valores humanitários e desenvolvimento pessoal. 

Nossa principal conscientizaçao deverá ser no sentido de ouvir o que os 
jovens têm a nos dizer. Certamente, ao lhes estendermos as mãos, estaremos 
despertando neles o senso de responsabilidade cívica, através da participação 
em reuniões, fóruns, seminários, conferências. 

Nossa caminhada é para o futuro, nossa força motivará as 
Gerações, os continuadores de nossos sonhos rotários. 

Benivaldo Ramos Ferreira 
Governador 1996/97 

PREPARE-SE: 
SETEMBRO E MÊS DAS NOVAS GERAÇÕES 
14 - Conferência "Novas Gerações' em Cianorte 

OUTUBRO MES DOS SERVIÇOS PROFISSIONAIS 
12 - Conferência "Novas Gerações "em Canipo Mourcio 



N9701/06 1
MENSAGEM DA ESPOSA DO GOVERNADOR X REGOPAR 

Queridas companheiras: 

Setembro é um mês muito bonito. Ele nos 
traz as flores, que são mensageiras de paz, 
amizade, amor, gratidão. Imprimem um colorido 
novo aos nossos dias, nos dão alegria. 

Em Rotary, é o mês dedicado as Novas 
Gerações. Não poderíamos deixar de entrelaçar 
os jovens àfamília, ponto fundamental para que 
o jovem se desenvolva integro, responsável, 
condição decisiva da paz, razão do sucesso de 
uma sociedade. 0 bom relacionamento dafamília 
com os jovens farci com que não haja problemas 
sociais mais sérios. 0 fortalecimento da família 
é a base sólida para as Novas Gerações. 

Solicito então o empenho de todas para que 
através de suas famílias, de suas associações, 
procurem dar aos jovens a oportunidade da 
educação, do acesso à saúde, para que, dentro 
de valores humanitários, obtenham o seu 
desenvolvimento pessoal. 

Façamos do binômio família - jovem a 
solução para atingir um amanhã mais justo e 
digno para a humanidade. 

Nosso abraço afetuoso 
Dulse Telles Ferreira 

Nos dias 29 e 30 de novembro e 1" de dezembro, reunir 
se-ão os Governadores (anteriores, atuais e entrantes) 
dos D stritos 4710, 4640, 4730 e 4630, para a X 
REGOPAR, a realizar-se em Maringá - Parana, sob a 
responsabilidade do Distrito 4630. 
A Coordenação Geral está a cargo do Governador 
1994/S5, Antonio Mestriner, tendo como coordenadores 
adjuntos os Governadores 1981/82, Emilio Germani , e 
1991/S2, Ademar Batista de Mello. 

XIX INSTITUTO ROTÁRIO DO BRASIL 

Está se realizando em Fortaleza - Ceará, de 19 a 22 de 
setembro de 1996, o XIX INSTITUTO ROTÁRIO DO 
BRASIL, acontecimento que reunirá Governadores dos 
Distritos do Brasil (anteriores, atuais e entrantes), bem 
como outros administradores de RI . Tem como 
Presidente de Honra Luis Vicente Giay, Presidente de 
RI, que estará presente, como Convocador do evento 
José Alfredo Pretoni e como Coordenador Nacional, 
José Augusto Bezerra. 

Nossos votos de sucesso! 

PUBLICAÇÕES 

Reiteramos nossa solicitação de que publicações sejam 
enviadas à Governadoria pelos Rotary Clubs do Distrito, 
para a Carta Mensal do Governador. Assim, teremos 
ampla divulgação das realizações rotárias. Enviem 
noticias, fotos, informações, convites, etc, até o dia 10 
de cada mês. Valorizem a Carta Mensal, lendo e 
divulgando seu conteúdo. 

SUBSIDIOS EQUIVALENTES 

A FUNDAÇÃO ROTÁRIA do Rotary Internacional, autorizou o pagamento de US$ 30,201, já 
ado, ao Banco de Leite do Hospital da universidade, referente ao Subsidio Equivalente n° 

6074 patrocinadopelo Rotary Club Maringá Cidade Ecológica. 

Em festiva no R.C. Maringá Sul, durante Visita Oficial do 
Governador Benivaldo, presenças do Governadores 
Antonio Mestriner e esposa Mafalda, Ivaldo Borges Horta, 
Emilio Germani, Amaury Meller e esposa Elza 

11 

Grupo de companheiros e esposas, Rotary Club Maringá 
Aeroporto, clube ao qual pertence o Governador 
Beniveldo, durante Festiva em Marialva 



NOTÍCIAS DO DISTRITO 4630 

DÊ COR AO DIA DOS PAIS - Promoção realizada pelo 
Rotary Club Maringá Alvorada, de 02 a 11 de agosto, no 
Aspen Park Shopping Center. A campanha teve por objetivo 
arrecadar roupas usadas, através da troca por uma cópia 
xerox colorida de foto preferida, poster ou gravura. Teve o 
apoio direto do Rotary Club Maringá Alvorada, XEROX DO 
BRASIL e ASPEN PARK. A XEROX DO BRASIL forneceu 
duas máquinas de xerox coloridas, insumos (papel, toner) e 
pessoal para atendimento. 0 ASPEN PARK cedeu o espaço 
(sala 120, térreo) para instalação das máquinas e 
armazenamento do material arrecadado. 0 apoio indireto 
foi dado por: Carlos M. Ajita, Eletromen-Mat. Elétricos, Aluvid-
divisórias, SBT (televisão Tibagi), Colégio Drumond, Auto 
escola Christóphoro, BANESTADO, OVER, PROPAGANDAS 
E OUTMAR, DUPLA PROPAGANDA, Rádio Atalaia, Rádio 
Difusora e Rádio Metropolitana. 0 Rotary Club Maringá Al-
vorada cuidou do planejamento e divulgação do evento, ar-
recadando 20.000 peças de roupas usadas, que estão sen-
do doadas a entidades carentes de Maringá. 

I SEMINÁRIO DE DESENVOLVIMENTO SOCIAL - realiza-
do em 31 de agosto passado, no CESUMAR, gentilmente 
cedido pelo comp. Wilson de Mattos Silva, contou com 127 
participantes. Estiveram representados os Rotary Clubs: 
Araruna, Boa Esperança, Campo Mouráo, Campo Mourdo 
Gralha azul, Cianorte, Cianorte Furquim de Castro, Diaman-
te do Norte, Engenheiro Beltrão, Floral, Goioere, Jandaia do 
Sul, Mandaguaçu, Mandaguari, Maringá, Maringá Aeropor-
to, Maringá Alvorada, Maringá Cidade Ecológica, Maringá 
Colombo, Maringá Horto, Maringá Leste, Maringá Norte, 
Maringá Sul, Maringá Velho, Nossa Senhora das Graças, 
Nova Londrina, Paiçandu, Paranavaí Fazenda Brasileira, 
Paranavai Moema, Paranavaí Montoya, Roncador, Santa Fé, 
sac) João do Caiuá, São Joao do vai, Sarandi, Terra Boa, 
Terra Rica, Umuarama, Umuarama Catedral, Umuarama 
Capital da Amizade. 0 evento teve como Coordenadores o 
Gov. 1981/82 Emilio Germani e o companheiro Miguel Ro-
meiro, Presidente da Comissão Distrital de Desenvolvimen-
to do Quadro Social. 

0 Pres. do Rotary Amilcar e esposa Rita de Cássia, Gov. 
Benivaldo e DuIse, guando da visita ao ASPEN PARK, du-
rante promoção DÊ COR AO DIA DOS PAIS 

Aspecto colhido durante a realização do I SEMINÁRIO DE 
DESENVOLVIMENTO DO QUADRO SOCIAL 

COMEMORAÇÃO DO MÊS DA TERCEIRA IDADE - A Associação de Senhoras de Rotarianos, de Maringá, ASRM, 
realizou nos dias 04.06, 11,13,15, atividades dirigidas ao Grupo da Terceira Idade. A programação inclui ainda, o espetá-
culo "0 show não tem idade" no dia 21, no Auditório Hélio Moreira e um culto de louvor e lanche de confraternização na-
Igreja Presbiteriana Independente, no dia 25. 

fdielia geld %add. (Veld& 

SANTA FE - Gov. Benivaldo e esposa 
DuIse, Pres. Benito e esposa Adelia, com-
panheiros e esposas, junto ao marco 
rotário 

BOM SUCESSO - Grupo de companhei-
ro e esposas, Gov. Benivaldo e esposa 
DuIse, Representante da Governadoria 
comp. Fábio de R. C. Maringá Norte, Pres. 
Roque e esposa Neusa 

CRUZEIRO DO OESTE - Recepção de 
chegada junto ao marco rotário. Gov. 
Benivaldo e esposa DuIse, Representan-
te da Governadoria comp. Derenusson 
do R. C. Umuarama Catedral, Pres. 
Marcio e esposa Maria Lourdes, compa-
nheiros e esposas 
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SAO JOÃO DO CAIUA - Grupo de com-
panheiros e esposas, Gov. Benivaldo e 
esposa Dulse, Pres. Smecelato e espo-
sa Sandra, na recepção de chegada. 

BOA ESPERANÇA - 0 Representante da 
Governadoria comp. lssi, do R. C. Cam-
po Mourão Gralha Azul, Gov. Benivaldo 
e esposa Dulse, Pres. Tarcisio e esposa 
Rosa, companheiros e esposas, junto ao 
marco rotário 

MARIALVA - Pres. Helvio e esposa lraci, 

Gov. Benivaldo e esposa Dulse, compa-

nheiros, junto ao marco rotário 

Gov. Benivaldo, Esposa Dulse, Pres. 

Smecelato e esposa Sandra, junto ao 

Grupo de Terceira Idade, durante home-

nagem, em São João do Caiu6 

PAIÇANDU - Gov. Benivaldo, esposa 
Dulse, Representante da Governadoria 
comp. Bueno, do R. C. Maringá Leste, 
Pres. Egon e esposa Joana, cornpanhei-
ros e esposas, junto ao marco rotário 

iRu: cl̀"(1-d 

RONCADOR - Gov. Benivaldo e esposa 

Dulse, Pres. Celso e esposa Eliana, com 

os filhos Pedro Augusto e Carolina, com-

panheiros na chegada 

MOREIRA SALES - Grupo de companhei-
ros e esposas, Gov. Benivaldo e esposa 
Dulse, Pres. Hamilton e esposa Maria 
Helena junto ao marco rotário 

GOIOERE - Gov. Benivaldo e esposa 
Dulse, Pres. Yoshio e esposa Luiza, com-
panheiros e esposas, no marco rotário 

IRETAMA - Faixa de saudação ao Gov. 
Benivaldo e esposa, em frente ao marco 
rotário na recepção de chegada, com a 
presença do Pres. Valdemir e esposa 
Inês, companheiros e esposas 

I 

MARINGÁ SUL - Gov. Benivaldo, Pres. 
Ouad e grupo de companheiros na Fes-
tiva 

Gov. Benivaldo, esposa Dulse, Pres. 
Gov. Benivaldo, Pres. Ouad e o grupo Valdemir e esposa Ines, alguns compa-
Arabe que se apresentou na festiva do nheiros e esposas, em visita ao canssi-
R. C. Maringá Sul, na Visita Oficial mo companheiro Dilceu e esposa Hilda, 

em lretama 

Gov. Benivaldo, e 
esposa Dulse, 
Pres. Yoshio e 
esposa Luisa, 
companheiros e 
esposa, no mo-
mento do plantio 
de uma palmeira, 
na aldeia SOS, 
em Goioerê. 
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RELATÓRIO MENSAL DE SÓCIOS E FREQUÊNCIA 

MÊS: AGOSTO/96 DISTRITO: 4630 

CLUBES EM ORDEM ALFABÉTICA Sócios em 
JULHO 

Sócios este 
MÊS 

% Freqüência Número de 
Reuniões 

1 Alto Piquiri 20 20 66,17 04 
2 Ara runa 23 23 86,36 04 
3 Barbosa Ferraz 17 17 89,70 04 
4 Boa Esperança 17 17 77,65 05 
5 Bom Sucesso 09 10 92,50 04 
6 Campo Mourão 48 47 84,90 05 
7 Campo Mourão - Gralha Azul 31 31 85,00 05 
8 Campo Mourão - Verdes Campos 44 44 97,36 04 
9 Cianorte 29 29 83,37 05 
10 Cianorte - Furquim de Castro 26 26 81,73 04 
11 Colorado 22 22 97,80 05 
12 Cruzeiro do Oeste 26 26 85,58 04 
13 Diamante do Norte 31 31 89,68 05 
14 Engenheiro Beltrão 19 19 92,10 04 
15 Fênix 15 15 76,60 04 
16 Floral 13 13 63,40 04 
17 Goioerê 34 36 91,53 04 
18 lguaraçu 29 29 82,16 05 
19 lretama 19 21 100,00 04 
20 Jandaia do Sul 27 28 77,00 05 
21 Loanda 22 21 91,00 05 
22 Mamborê 16 15 85,00 04 
23 Mandaguagu 27 26 92,37 04 
24 Mandaguari 20 17 64,71 05 
25 Marialva 26 26 81,56 05 
26 Mariluz 14 14 100,00 04 
27 Maringá 68 68 78,30 04 
28 Maringá - Aeroporto 58 58 97,58 05 
29 Maringá - Alvorada 19 19 88,15 04 
30 Maringá - Cidade Ecológica 33 32 84,00 04 
31 Maringá - Colombo 27 27 85,20 04 
32 Maringá - Horto 26 26 100,00 05 
33 Maringá - Leste 44 43 90,11 04 
34 Maringá - Norte 32 32 89,00 04 
35 Maringá - Sul 26 26 94,00 03 
36 Maringá - Velho 36 36 94,44 04 
37 Moreira Sales 20 20 81,00 05 
38 Nossa Senhora das Graças (1) 09 09 90,60 05 
39 Nova Esperança 21 21 70,00 04 
40 Nova Londrina 24 24 82,28 04 
41 Paiçandu 31 31 84,00 04 
42 Paraíso do Norte 36 36 84,02 04 
43 Paranacity 19 19 95,89 04 
44 Paranavaí 29 29 88,33 04 
45 Paranavaí - Fazenda Brasileira 35 33 93,18 04 
46 Paranavai - Moema 23 24 90,54 04 
47 Paranavaí - Montoya 31 30 100,00 05 
48 Roncador 19 20 77,25 04 
49 Rondon 32 32 89,00 04 
50 Santa Fé 25 25 95,00 04 
51 Santa Isabel do Ivai 18 19 69,50 04 
52 São João do Caiuá 15 15 82,50 04 
53 São João do Ivai 27 26 64,61 05 
54 Sao Pedro do lvai 18 18 90,50 04 
55 Sarandi 17 17 83,53 05 
56 Tapejara 27 27 94,07 05 
57 Terra Boa 25 25 76,00 05 
58 Terra Rica 23 24 84,37 04 
59 Umuarama 43 42 79,20 04 
60 Umuarama - Capital da Amizade 26 26 73,08 05 
61 Umuarama - Catedral 28 27 79,60 04 
TOTAIS DO DISTRITO 1.614 1.609 85,64 
FONTE: Secretaria do Governador 96/97 
NOTA: (1) Não enviou relatório de sócios e frequência do mês 08/96. Os dados aqui apresentados são os de 07/96 

LEMBRETES AOS SECRETÁRIOS 
Ate o dia 10 de cada m&,, enviar o Relatório de-A-reqiiência aferente ao 

mis anterior. Fone/Fax: (044) 222-8976 ou Rua Joubm7 de CarvalhM423 - s/ 
302 - Edificio Atalaia - CEP 87013-911 - Maringá - PR. 

.* Anexar Informações sobre Novas Sócias eBaixas de Sócios, se ho;uver. 

** Ficha Cadastral com dados completos de todos os Sócios - enviar com 
urgência. 

**** Cancelamento das reuniões semanais 
Os Rota?)' Clubs não estão autorizados a cancelar as reuniões ord 
anis devido a épocas de festas ou por motivo deferias, exceto tu 
estatutos prescritos para o clube. (55,62,72) No entanto, o con diretor de un 
clube pode, a sua discrição, cancelar até um mtiximo de du stiretinióweg 
tratirio, por qualquer motivo, ficando entendido, entretanto, qi in cluberdriPpode 
cancelar mais de duas reuniões consecutivas. (Est. Presc. p/ e, 11/, 1) 
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Quadro de honra por índice de freqüência igual ou superior a 90% 

Paran 
São J 

FONT 

MES: AGOSTO/96 
CLUBES 
1' lretama  

Mar/luz 
Maringá - Horto 
Paranavaí- Montoya 

5° Colorado 
6° Maringá -Aeroporto 
7° Campo Mourão - Verdes Campos 
8° Paranacity 
99 Santa Fé 

% FREQUÊNCIA 

109 Maringá Velho 
119 Tapejara 
FONTE: Secretaria do Governador 96/97 

1° Santa Fé 39 Bom Sucesso 
2° Alto Piquiri 49 Sarandi 
FONTE: Secretaria do Governador 96/97 

CLUBES % FREQUÊNCIA 
100,00 12° Maringá - Sul 94,00 
100,00 13° Paranavaí - Fazenda Brasileira  93,18 
100,00 14° Bom Sucesso 92,50 
100,00 15° Manda guaçu 92,37 
97,80 16° Engenheiro Beltrão 92,10 
97,58 17° Goioerê 91,53 
97,36 18° Loanda  91,00 
95,89 19° Parana vai - Moema 90,54 
95,00 20° São Pedro do Ivaí 90,50 
94,44 21° Maringá - Leste 90,11 
94,07 

Destaque na Comunicação da Frequência de Agosto/96 
Os 10 (dez) primeiros clubes por ordem de chegada foram: 

59 Maringá - Colombo 7° Cianorte 99 Paraíso do Norte 
6° Tapejara 8° lguaraçu 10° Boa Esperança 

Relação de Novos Sócios admitidos em Agosto/96 
Clubes em Ordem Alfabética Nome do Companheiro 
Bom Sucesso  Mauro Marconi Hemandes 
Campo Mourão  Ovidio P Pedroso Umuararna - Cap. da Amizade (4) Demétrio Demczuk 
Fênix (1)   Valdemir de Paula Barbosa Umuarama - Cap. da Amizade (4)   Carlos Toshiaki Kondo 
Fênix (1)   Alvaro Luiz Vinhote Umuarama - Cap. da Amizade (5)  Miguel Bruno 
Fênix (1)   Jairo Jandrey Marques Umuararna - Cap. da Amizade (5) Pedro Luiz F Ribeiro 
Goioerê   Nor/vai de Moura Umuarama - Cap. da Amizade (5)   Luiz Carlos Canali 
Goioerê   Gilberto José Menoncin Umuararna - Cap. da Amizade (5)  Eder A. de Souza 
lretama José Clavicz Umuararna - Cap. da Amizade (6)  Ronaldo Alberto Silva 
lretama  Marcus Valério Burko Umuararna - Cap. da Amizade (6) Elo N. Yassumura 
lretama (2)  Francisco Leonir de Lemos Umuararna - Cap. da Amizade (6) Aléssio F Júnior Sandri 
lretama (2)  Gilderene Gomes de Andrade Umuarama - Cap. da Amizade (7) Pen José Rosas 
Jandaia do Sul  José Garcia Umuarama - Cap. da Amizade (8)   Israel das Neves 
Mandaguari (3) Aparicio Calderaro Junior Umuarama - Cap. da Amizade (8) Dirceu Girotto 
Mandaguari (3)  Moacir Rogério Paulo Umuarama - Cap. da Amizade (9) kilo dos Santos Vieira 
Santa Isabel do Ivaí  Geraldo Ladeia Umuarama - Can. da Amizade (9) João carlos Narvais 

Clubes em Ordem Alfabética Nome do Companheiro 

FONTE: Secretaria do Governador 96/97 

São João do Ivai (1)  

SEJAM BEN VINDOS NOVOS SDCIOS 
NOTAS: (1) Admissão ocorrida em 07/96 

(2) Admissão ocorrida em 11/95 
(3) Admissão ocorrida em 06/96 

(4) Admissão ocorrida em 07/94 
(5) Admissão ocorrida em 11/94 
(6) Admissão ocorrida em 05/95 

Relação de Baixas de Sócios em Agosto/96 
Clubes em Ordem Alfabética Nome do Companheiro 

Campo Mourão 
Campo Mourão 
Cruzeiro do Oeste 
Diamante do Norte 
Engenheiro Beltrão 
Fênix (1) 
Fênix (2) 
Fênix (2) 
Mandaguaçu 
Mandaguari (3) 
Mandaguari (3) 
Mandaguari (3) 
Mandaguari (2) 
Mandaguari (2) 
Mandaguari (2) 
Mandaguari (1) 
Maringá 
Nova Londrina (3) 
Paranavaí- Faz. Brasileira 
Paranavaí Faz. Brasileira 

eirl'fbjw 
do lvaí (3) As' 

S 
:Secretai vem r 96/97 
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lubes em Ordem Alfabética 

Célio Ayme 

(7) Admissão ocorrida em 08/95 
(8) Admissão ocorrida em 10/95 
(9) Admissão ocorrida em 11/95 

Nome do Companheiro 

José Cláudio Gonçalves Barbosa São João do lvaí (3)  Laércio C. do Amaral 
  José Benedito do Vale São João do Ivaí (3)  João Carlos Abba 
  Lázaro Pires da Silva Tapejara  filbert° Elizeu Cavalli 
  Sidney Alberto Picolo Umuarama - Cap. da Amizade (4)   Antonio de Paiva 
  Antonio José Diniz Junior Umuarama - Cap. da Amizade (5)  Benedito L. A. Dias 
  José dos Santos Silva Umuarama - Cap. da Amizade (6)  Homero J. de Matos 
  Sérgio Sanches Umuararna - Cap. da Amizade (7)   João Bosco Fontes 
  Raimundo Francisco de Moura Umuarama - Cap. da Amizade (7)  Raimundo A. Viana 
  Marcos A. Petrocelli Umuararna - Cap. da Amizade (8)   João Paulo Geglini 
  Clã udio Aparecido Volpe Umuararna - Cap. da Amizade (8)  Radwan Habib Gholmie 
Antonio Donizete Pereira Castro Umuarama - Cap. da Amizade (8)  João M. Martins 

  José Carlos Marcato Umuarama - Cap. da Amizade (8)  Antonio Filho de Oliveira 
  Lúcio Flávio Cotrin Umuarama - Cap. da Amizade (8)   Elismar de Lima 
  Sebastião Navarro Umuarama - Cap. da Amizade (9)   Clóvis Mário Carvalho 
  Nilton Mendes Fonte Umuarama - Cap. da Amizade (10) Roberto Portugal Bacellar 
  Evilásio Alves Santos Umuarama - Cap. da Amizade (11) Fernando Fernandes 
  Aldo Pesarini Umuarama - Cap. da Amizade (12) Carlos Augusto A. de Melo 
  Nesio Alberto Rovani Umuarama - Cap. da Amizade (13)   Mauro Cera nto 
  Enzo Carramaschi Filho Umuarama - Cap. da Amizade (3)   Ifineu Caltvto 
  Luiz Carlos Ruiz Umuarama - Cap. da Amizade (3)   Luiz Vieira 
  Sérgio Passa faro Umuarama - Cap. da Amizade (3)  Roberto Carlos da Silva 
  Sebastião Lopes da Silva 

NOTA: 
(1) Baixa ocorrida em 05/96 
(2) Baixa ocorrida em 06/96 
(3) Baixa ocorrida em 07/96 

(4) Baixa ocorrida em 12/93 (7) Baixa ocorrida em 09/94 
(5) Baixa ocorrida em 05/94 (8) Baixa ocorrida em 05/95 
(6) Baixa ocorrida em 08/94 (9) Baixa ocorrida em 07/95 

(10) Baixa ocorrida em 09/95 
(11) Baixa ocorrida em 10/95 
(12) Baixa ocorrida ern 11/95 
(13) Baixa ocorrida em 03/96 
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EFEMÉRIDES DE SETEMBRO 

NOSSOS PARABÉNS 

Pela data comemorativa de sua profissão: 
Dia 02 - Aos repórteres fotográficos. 
Dia 03 - Aos biólogos e guardas civis. 
Dia 04 - Aos eletricitários e serventuários 
Dia 05 - Aos farmacêuticos e oficiais de justiça 
Dia 06 - Aos cabeleireiros e alfaiates 
Dia 09 - Aos médicos veterinários e técnico de administração 

Dia 13 - Aos agrônomos 
Dia 17 - Aos transportadores de cargas 
Dia 19 - Aos compradores 
Dia 20 - Aos funcionários municipais 
Dia 21 - Aos fazendeiros e radialistas 
Dia 22 - Aos técnicos agropecuários 
Dia 23 - Aos soldadores 
Dia 27 - Aos encanadores e cantores 
Dia 30 - Aos ferroviários, secretárias e tradutores 

Pelo aniversário do Clube: 
Dia 08 - Ao R. C. de São João do Ivai (admissão 1993) 
Dia 20- Ao R. C. de Cianorte (admissão 1967) 

Datas especiais: 
Dia 05 - Dia da defesa da Amazônia 
Dia 06 - Dia do Hino Nacional 
Dia 07 - Dia da lndepedência do Brasil 
Dia 08 - Dia mundial da Alfabetização 
Dia 10 - Dia nacional da Imprensa 
Dia 14 - Dia de santos Dumont (12 vôo - Paris - 1906) 
Dia 19 - Dia nacional do Teatro 
Dia 20 - Dia internacional da Paz; dia do Gaúcho 
Dia 21 - Dia da Arvore 
Dia 22 - Dia da Juventude no Brasil 
Dia 23 - Dia da Primavera (inicio da estação). 
Dia 25 - Dia nacional do Radio 
Dia 27 - Dia do Idoso; dia do Turismo 
Dia 30 - Dia da Bíblia 

* Todos nos somos responsáveis pelo sucesso do nosso ano rotario. 

* 0 presidente é o líder do clube, mas não fará tudo sozinho; ele conta com a colaboração e o entusiasmo de cada companheiro. 

" Rotary espera que cada rotariano cumpra fielmente as atribuições que lhe foram confiadas no planejamento do ano rotário. 

" Não esperemos que nos sejam solicitados serviços; coloquemo-nos à disposição do presidente e do Conselho Diretor para as 

tarefas que em que possamos ser úteis. 
* Praticar o companheirismo é um dos principais objetivos de Rotary. 

• 0 companheirismo é muito importante; a partir dele é que conseguiremos grandes realizações. 

* Pertencemos ao quadro associativo de Rotary não somente para usar o distintivo e dizer que somos rotarianos; pertencemos a 

Rotary porque temos vocação para servir. 
* Estamos em Rotary por muitos méritos, entre os quais pelo fato de termos um caráter firme e por exercermos nossa profissão 

respeitando sempre a boa ética. 
* Não faltemos es reuniões de nosso clube; se de fato for preciso falar, procuremos fazer a recuperação o mais rapidamente 

possível. 
* O rotariano não se limita a assistir es reuniões; ele participa delas, ativamente. 

* Não nos esqueçamos de pagar as mensalidades em dia; sem receita, o clube não tem como pagar as despesas. 

* Fiquemos atentos durante as reuniões, evitando assim que o presidente precise usar o sino. 

* Saibamos responder o que é Rotary, sempre que formos indagados. 

* Jamais pensemos em tirar vantagem da condição de rotarianos; estamos em Rotary para servir, e não para nos servirmos. 

* Procuremos sempre corresponder ã confiança que foi em nós depositada no momento em que ingressamos em Rotary. 

OUVIR É PRECISO 
Faz parte da boa educação rotária a capacidade de ouvir com atenção o que outro companheiro estiver falando, seja ele o presiden-

te, um dos membros do Conselho Diretor, ou alguém que esteja na tribuna fazendo uma palestra ou comunicação. HA, nas reuniões 

de Rotary, a "Hora da Camaradagem". Momento adequado para o bate-papo informal. Aproveitemos esse intervalo para colocar a 

conversa em dia. Mas quando for dada a palavra a alguém para falar a todos, é improtante que todos estejam atentos. Não fica bem 

obrigar o presidente a fazer soar a cada instante a campainha. (Do Boletim Mensal setembro/96 do Rotary Club Maringá Aeroporto) 

COMPROMISSOS DO MES 
*04 REINÍCIO DAS VISITAS OFICIAIS AOS ROTARY CLUBS 

* 14 Conferência "NOVAS GERAÇÕES" em Cianorte 

*19/22 XIX Instituto Rotário do Brasil em Fortaleza - Ceara 

ATENÇÃO PARA OS PRAZOS 

* 29 Reunião do Colégio de Governadores em Campo 
Mourão 

* 30 Prazo final para as inscrições do Intercâmbio de Grupos 

de Estudos 

31/10 data limite para envio de nomes de companheiros candidatos a Governador 1998/99, pelos clubes. 

End.: Gov. Benivaldo Ramos Ferreira - Rua Joubert de Carvalho, 623 - sala 302 - 87013-911 - Maringá - PR 
23/11 Reunião da Comissão para escolha do Governador 1998/99. 

Comissão de Indicação - Gov. 1998/99 - Distrito 4630 
Presidente:Nery Simm Gov. 1995/96 
Membros: Antonio Mestriner Gov. 1994/95 Virgilino Ferreira Varella 

José Valdir Quinalha Gov. 1993/94 Ademar Batista de Mello 

30/09 Término das Inscrições 
05/10 seleção 

INTERCÂMBIO DE GRUPOS DE ESTUDOS 

CHAIRMAN: 

Gov. 1989/90 
Gov. 1991/92 

AMAURY ANTONIO MELLER (Gov. 1986/87) 
Av. Prudente de Morais, 815 - CEP 87010-010 - Maringá - PR - Fone: (044) 224-6277 - Fax: (044) 224-60.88 

e-

o 
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BALANÇO PATRIMONIAL - ENCERRADO EM 31/08/96 

DESCRIÇÃO 

ATIVO 
ATIVO CIRCULANTE 
Disponível 
Caixa 

BANCO CIA MOVIMENTO 
Banco do Estado do Parana S/A. 

PASSIVO 

RESULTADO DO EXERCÍCIO 

RESULTADO DO EXERCÍCIO 
Resultado Liquido do Período 

RECEITAS PREVISTAS 
RECEITAS ADMINISTRATIVAS 

AUXÍLIO DE ROTARY INTERNATIONAL 
Repasse Gestão Anterior 

PER CAPITA DOS CLUBES DO DISTRITO 
Per Capita Governadoria - 20% 
Per Capita Conferência a Distrital - 30% 
Per Capita Assembleia distrital - 5% 
Per Capita Fingre 15% 
Per Capita Fundo Distrital - 20% 
Per Capita Intercâmbio de Jovens -10% 

RECEITAS COM EVEIVTOS 

PETS 
Vendas de convites p/refeição 
Doações e Patrocinios 

ASSEMBLÉIA DISTRITAL 
Vendas de Convites p/Refeição 
Doações e Patrimonios 

VALOR 

5.304,80 
1,66 

5.303,14 
5.303,14 

5.304,80 
5.304,80 

884,34 
884,34 

6.573,84 
1 314,76 
1.972,15 

328,71 
986,09 

1.314,76 
657,37 

796,00 
525,00 
271,00 

5.220,00 
3.835,00 
1.385,00 

SUB 
TOTAL 

5 304,80 

5304,80 

7.458,18 

11.521,00 

TOTAL 

5 304,8C 

5.304,80 

18.979,18 

DESCRIÇÃO 

OUTROS EVENTOS 
Outros Eventos 
Doações e Patrocinios 

DESPESA PREVISTAS 
DESPESAS ADMINISTRATIVAS 

GOVERNA DORIA 
Carta Mensal 
Telefone e Fax 
Materiais de Expediente 
Correios e Postagens 
Guia Distrital 
Despesas Diversas 
Despesas Bancarias 
Brindes 

DESPESAS COM EVENTOS 
PETS 
Decorações 
Garçons e Cozinheiras 
Refeições e Lanches 
Despesas Diversas 

ASSEMBLEIA DISTRITAL 
Refeições e Lanches 
Materiais de Expedientes 
Divulgação 
Decorações 
Certificados 
Despesas diversas 
Transporte 
Pastas 

RESULTADO DO PERÍODO 

RESULTADC DO PERÍODO 
Resultado do Período 

Reconhecemos a exatidão do presente Balanço Patrimonial no Ativo e 
(CINCO MIL, TREZENTOS E QUATRO REAIS E OITENTA CENTAVC 
Resultado do Exercício. 

BENtVA RAMOS FERREIRA 
GOVERNADOR 96/97 

JOSE VANDERLEY -ANTA 
CONTADOR - CRC PR 26.811 

LEMBRETES AOS TES 

VALOR 

5.505,00 
4.105,00 
1.400,00 

7.710,04 
900,00 

1.559,44 
572,97 
481,82 

3.000,00 
622,21 
333,60 
240,00 

744,34 
90,00 

295,00 
315,34 

44,00 

5.220,00 
3.060,00 

742,00 
400,00 

20,00 
140,00 
205,00 
100,00 
553,00 

5.304,80 
5.304,80 

SUB 
TOTAL 

7.710,04 

5.304,80 

TOTAL 

18.979,18 

5.964,34 

Passivo: R$  5.304,80 
S), assim como a Demonstração Financeira do 

Maringá (PR), 31 de agosto de 1996. 

VA 
-0/9 

UREIROS 

1C 0774&17 
WALDEMAR CONSUL

TESOUREIRO 

* PER CAPITA DISTRITAL - Cobrada mensalmente com base no n° de Sócios do mês anterior. VALOR - U$ 2,00 (dois dólares 
rotários), por Sócio, conforme aprovação na Assembléia Distrital, devendo ser recolhida exclusivapoteaoli a n° 053704-2 
BANESTADO S/A. - Agencia 042-6 - Maringá - PR, até o dia 10 de cada mês. Verifique os débitos do 'A' clube e e em contato 
coin Tesoureiro Distrital, companheiro WALDEMAR CONSULIM - Fone: (044) 226-3388 - Mann PRFesTeso ia Distrital 
encaminhou blo.queto trimestral para que se efetue o pagamento. 

(;) 
** DOLAR ROTÁRIO - SETEMBRO / 1996 R$ 1,00 
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PROGRAMA DO ROTARY - PARA FUTURAS GERAÇÕES 

Esse programa tem por objetivo atender As 
necessidades dos jovens até os 30 anos de idade. 

Nós, Rotarianos, temos a responsabilidade de 
ajudar as novas gerações, preparando-as para lidar com situações 
diversas e reconhecendo suas múltiplas necessidades. Saúde, 
valores éticos, educação e desenvolvimento - Essas são as 
necessidades básicas das novas gerações. 

Sua função: preparar novas gerações. 
Pergunte aos jovens da sua comunidade do que 

eles precisam e muitos oferecerão a mesma resposta. Uma 
queixa comum é que os adultos não os ouvem, nem pedem a sua 
opinião sobre assuntos que dizem respeito a sua própria vida. 

Justificados ou não, esses sentimentos muitas 
vezes tem como conseqüência um senso de alienação do resto 
da sociedade e falta de auto-estima. 

Como lideres comunitários, os Rotarianos devem 
dar o primeiro passo para ajudar, providenciando um fórum, 
onde suas vozes sejam ouvidas. 

Convidem os jovens da comunidade a reunirem-
se com lideres cívicos e empresariais, e representantes de todos 
os setores da sociedade local para um Fórum de Palestras e 
Debates. 

A NÍVEL DISTRITAL 0 QUE ESTAMOS FAZENDO 

Realizando palestras em quatro Cidades-Pólo: 
». 14 de setembro de 1996: CIANORTE - Temas: 
Vocação Profissional 
Ações Empreendedoras ( Já realizadas) 
> 12 de outubro de 1996: CAMPO MOURA- 0 - Temas: 
Vocação Profissional 
Ações Empreendedoras 
• 23 de novembro de 1996: PARANAVAt - Temas a 
definir 
> 08 de mat-go de 1997: MANDAGUARI - Temas a 
definir 

Dias 15 a 18 de maio de 1996 - RYLA (Prêmio Rotário de 
Liderança Juvenil) 
Local: Chácara do Colégio Marista, no Município de Doutor 
Camargo, Parana. 

NOVAS GERAÇÕES EM CIANORTE 

Dia 14 de setembro de 1996 - Local: Casa da Amizade de 
Cianorte 
Horário: 14:00 horas 
Coordenador Local: Gov. 89/90 - Virgilino Ferreira Varella 

Coordenador Distrital: Joao Mann Mechia 
Membro: Paulo Morais Badan 
Presidente do Rotary Club Cianorte Furquim de Castro: Antonio 
Maioli 
Demais companheiros 

1111 1111 a cif utt a
....15rsi-ei6clorci de Fervagens Li-cicx. 

Telas e Arawtes 
Avenidi,Brasil, 6166- Maringá Velho 

•••• 

Fone: (044)45-2211- Fax: (044)224-7142 
Cx. Postal 1581 - CEP 87015-281 - Maringa - PR , 

Palestrantes: Tema I - Vocação Profissional 
Psicóloga: Maria José Saraiva Ribeiro 
Acadêmicos: Jane Maria Sarragioto 
Adriana Paula de Oliveira 

Tema II - Ações Empreendedoras 
Companheiro Lourenço Fadei Filho 

Participantes: 80 jovens da Cidade de Cianorte 

Coordenação do Programa 
João Mann Mechia 

Fones: (044) 224-4808 (res) ou (044) 226-2834 (com) 

Companheiro 
Lourenço Fadei 
Filho, falando 
aos jovens na 
Conferência 

"Novas 
Gerações", 
em Cianorte 

Gov. 1989/90 Virgilino Ferreira Varella, companheiros 
Joao Mann Mechia e Paulo Morais Badan, acadêmicas 
Jane M. Sarragioto e Adriana Paula de Oliveira, Psicóloga 
da UEM Maria Jose Saraiva Ribeiro e companheiro 
Lourenço Fadei Filho, em frente a Casa da Amizade em 
Cianorte 

SETEMBRO É O MÊS DAS NOVAS 
GERAÇÕES 

Para dar destaque ao tema de apoio As Novas Gerações, o 
Presidente de RI, Luis Vicente Giay, programou visitas a 18 
países, com o objetivo especifico de prestar reconhecimento As 
atividades educativas e de treinamento em lideranças, oferecidas 
A juventude, em todo o mundo, pelos Rotary Clubs. Entre esses 
países, estão: o Brasil, onde serão destacadas atividades dos 
jovens, relacionadas à ecologia, a Turquia, onde terá lugar uma 
Conferência INTEROTA do Rotaract, e a Tunisia, com um 
encontro sobre a educação e as Novas Gerações. 
No mundo todo, os Rotary Clubs estarão incentivando a criação 
de Rotaracts ou Interacts, promovendo palestras, reuniões, 
semindrios, fóruns e conferências, não só durante o mês de 
setembro, como também durante o decorrer do ano rotário. 

FB btL/110/10Rt 
• MÁRMORES • GRANITOS • PEDRAS DEC. 1. 

Matriz: Av Dep. Heitor Alencar Furtado,5777 - Fone: (044) 423-11 
Show Room e Vendas: Av. Tiradentes 84 Fone: (044) 223-

g .PararliA.- PR 
;2 - MarrnWPR 

Travessa Amazonas, s/nQ - Telefone: (044)323-2191 C .. ado 'ID 
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PROJETO CAM PEÃO VISITAS OFICIAIS 

O Rotaract 
Club de Paranavaí, 
sob a presidência de 
Hairton Gonçalves 
Fernandes, com a 
coordenação de 4-• c. 
Andre Ricardo C)ROURCCLIMP!„!,014 
Franco, Fabiano 
Braga Brun, Criatia-
no Vizotto e Jaime Jr., realizou nos dias 17 e 18 de agosto o 
Projeto Campeão, tendo como participantes os jovens do 
clube e de Rotaracts da regido. Houve participação de: 
Campo Mourão (2), Diamante do Norte (1), Paraíso do Norte 
(1), Paranacity (2), Paranavaí (29) entre os rotaractianos e 
cinco convidados de Paranavaí, não rotaractianos. Foram 
patrocinadores os Rotary Clubs de Paranavai ecolaboradores: 
SEBRAE, rotarianos e Associação de Senhoras de Rotarianos. 
Na ocasião foram empossados três novos rotaractianos em 
Paranavai. O Projeto Campeão, é um projeto de jovens, com 
a finalidade de fornecer incentivo e técnicas aperfeiçOadas 
de liderança, para depois utilizá-las em suas comunidades. É 
um projeto de extensão do RYLA (Prêmio Rotário de Liderança 
Juvenil). O Governador Benivaldo e esposa Dulse estiveram 
presentes ao encerramento acompanhados do companheiro 
Paulo Morais Badan, juntos ao grupo, na foto 

Momento em que o Governador Benivaldo e o chairman para 
Intercâmbio de Jovens, Gov. Mestriner, recebiam a 
Intercambista Leah Elizabeth Hoffman, estando presentes o 
Pres. do R.C. Sarandi Renan e esposa Adeide e a família 
anfitriã do comp. Hilário Gomes. Leah é de La Crosse-USA, 
Distrito 6250, Governador M. M. Shihata 

OUTUBRO 
05 - sábado R.C. Maringá Colombo 
07 - 24 feira R.C. Umuarama 
08 - 34 feira R.C. Mariluz 
10 - 5-4 feira R.C. Colorado 
11 - 6-4 feira R.C. Cianorte 
15 - 3.4 feira R.C. Paranavaí Moema 
16 - 44 feira R.C. Paraíso do Norte 
17 - 54 feira R.C. Jandaia do Sul 
18 - 64 feira R.C. Maringá Norte 
21 - 24 feira R.C. Mandaguari 
23 - 4-4 feira R.C. Rondon 
24 - 5-4 feira R.C. Paranavaí Montoya 
25 - 6-4 feira R.C. Maringá Horto 
29 - 34 feira e 
30 - feira R.C. Campo Mourão/Campo Mourão 
Gralha Azul e Campo Mourão Verdes Campos. 
31 - 5-4 feira R.C. Mamborê 

* A Festiva em Campo Mourão será conjunta 
na V feira. 

NOVEMBRO 
04 - 24 feira R.C. Santa Izabel do lvai 
05 - 3.4 feira R.C. Maringá Alvorada 
06 - 4-4 feira R.C. Paranavaí 
07 - 54 feia R.C. Loanda 
08 - 64- feira R.C. Maringá Leste 
11 -24 feira R.C. Maringá 
12 - 34 feira R.C. Alto Piquiri 
13 - 44 feira R.C. Umuarama Catedral 
14 - 54 feira R.C. Maringá Velho 
18 - 24 feira R.C. Paranavaí Fazenda Brasileira 
19 - 34 feira R.C. Tapejara 
20 - 4 feira R.C. São Pedro do Ivai 
21 - 54 feira R.C. São João do Ivai 
22 - 64 feira R.C. Maringá Cidade Ecológica 

AS VISITAS OFICIAIS REALIZADAS NA 
SEX—A-FEIRA TÊM A SUA FESTIVA NO SÁBADO 

SE QUISERES PLANEJAR-TE POR UM ANO, PLANTA CEREAIS. SE QUISERES PLANEJAR-TE POR UMA DÉCADA, 
PLANTA ARVORES FRUTÍFERAS. SE QUISERES PLANEJAR-TE PARA UMA VIDA INTEIRA, 

EDUCA E INSTRUI OS JOVENS". 
Provérbio milenar na India 

istrito 4630 programou quatro Conferências "Novas Gerações". a primeira já realizada no dia 
14 de setembro em Cianorte. As outras serão: 

12 de outubro em Campo Maur-do 
23 de novembro em Paranavaí 
08 de março/97 em Mandaguari 

E o seu clube, já programou alguma atividade de apoio as NOVAS GERAÇÕES? 
PROMOVA A PARTICIPAÇÃO DOS JOVENS DE SUA COMUNIDADE, FAZENDO-SE REPRESENTAR EM UMA 

DAS CONFERÊNCIAS. 
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CÂMARA MUNICIPAL DE SARANDI 
Estado do Parana 

Comissão de Legislação, Justiça e Redação Final. 

Presidente da Câmara 

Como Presidente da Comissão de Legislação, Justiça e Re-
dação Final designo relator do Projeto de Lei N.° 701/96, do edil CARLOS R. G. GARCIA 

o Vereador 
Adercio Marques da Silva, 

sidente da Comissão 

PARECER 

F/A/v/o/R/A/v/E/L 

A Comissão de Legislação, Justiça e Reda-

ção Final, analisando o Projeto de Lei n2 701/96, de Autoria ' 

do edil CARLOS ROBERTO GALINDO GARCIA, o qual Dê denominação 

Rua 13 do Jardim Nova Independência 12 e 22 Partes, esta Comis 

SO, nada tem a opor contra a referida proposição, cabendo amn 

da a decisão final ao soberano Plenário deste Colendo Legisla-

tivo. 

Sala das ComissOes Permanentes da Câmara' 

24 dias do mes de setembro do ;ano de 1996. 

Cilas ouza Morais, 

Membro 
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CÂMARA MUNICIPAL DE SARANDI 
Estado do Parana 

Comissão de Orçamento e Finanças. 

Presidente da Camara 

Como Presidente da Comissão de Orçamento e Finanças 

designo relator do Projeto de Lei N.° 701/96, do edil CARLOS ROBERTO GALINDO GARCIA. 
o Vereador Andre Rodrigues da Silva, 

PresCjte da Comissão 

PARECER 

0 Relator da Comissão de Orçamento e Finan-

ças, designado pelo Presidente da mesma, para exarar seu Parecer 

ao Projeto de Lei n2 701/96, de Autoria 

GALINDO GARCIA, o qual E) denominação 

dependência l e 2 Partes, conclui que 

do edil CARLOS ROBERTO ' 

Rua 13 do Jardim Nova In 

a proposição tem mérito' 

legaleconstitucional, sendo seu ParecerFAVORAVEL,ca

bendo ainda a deciso final ao soberano P1en6xio deste Colendo ' 

Legislativo. 

nicipal, aos 25 dias 

Pelas Conc1us6 : 

residente 

Sala das ComissOes Permanentes da Câmara Mu 

do 

Silva, 

setembr9 do ano de 1996. 
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lva , 


